
VERORDNUNG/VERFÜGUNG
DES PRÄSIDENTEN,

UMWELT- UND TECHNISCHE DIENSTE
NR. 25/2021

ORDINANZA/PROVVEDIMENTO
DEL PRESIDENTE

SERVIZI AMBIENTALI E TECNICI

WIDERRUF DER VERORDNUNG NR. 21 VOM 27.07.2021 BE-
TREFFEND  DER  SCHLIESSUNG  DER  FAHRRADROUTE 
BRENNER  SALURN  (KM  48  BIS  KM  49,6)   IN  DER 
GEMEINDE VAHRN WEGEN STEINSCHLAG

REVOCA DELL'ORDINANZA N. 21 DEL 27.07.2021 RIGUAR-
DANTE  LA  CHIUSURA  DEL  PERCORSO  CICLABILE 
BRENNERO SALORNO (KM 48 AL KM 49,6) NEL COMUNE 
DI VARNA A CAUSA DI CADUTI SASSI

Vorausgeschickt, dass mit Verordnung Nr. 21 vom 
27.07.2021 die Fahrradroute Brenner Salurn (km 48 
bis km 49,6) in der Gemeinde Vahrn, das entspricht 
von der Gemeindegrenze Vahrn/Franzensfeste bis 
zu Unterführung zum Vahrner See,  wegen Stein-
schlag bis auf Widerruf gesperrt wurde;

Premesso che con l’ordinanza n. 21 del 27.07.2021 
è stato chiuso il percorso ciclabile Brennero Salor-
no (km 48 al km 49,6) nel comune di Varna, che 
corrisponde dal confine comunale Varna/Fortezza 
fino il sottopassaggio per arrivare al Lago di Varna, 
a causa di caduti sassi fino a revoca;

Nach Einsichtnahme in das Email vom 10.09.2021 
von der Bezirksgemeinschaft Wipptal;

Vista l’email del  10.09.2021 della Comunità Com-
prensoriale Wipptal;

Festgestellt, dass nun Aufräumarbeiten und Hang-
befestigung durchgeführt wurden, sodass die Stre-
cke  ab  10.09.2021  Mitternacht  wieder  befahrbar 
ist;

Constatato che i lavori di sgombero e fissaggi del-
la scarpata sono stati effettuati in modo che il per-
corso  possa  essere  percorribile di  nuovo  dalla 
mezzanotte del 10.09.2021;

Nach Einsichtnahme in den Straßenkodex, geneh-
migt  mit  Legislativdekret  Nr.  285  vom  30.  April 
1992  und  die  entsprechende  Durchführungsver-
ordnung; 

Visto il codice stradale, approvato con decreto le-
gislativo n. 285 del 30 aprile 1992 e il relativo re-
golamento di esecuzione;

Aufgrund
- der geltenden Satzung der Bezirksgemeinschaft;
- des Kodex der örtlichen Körperschaften der Au-

tonomen  Region  Trentino-Südtirol  (RG  vom 
03.05.2018, Nr. 2);

Visti
- il vigente statuto della Comunità Comprensoria-

le;
- il  codice degli enti locali della Regione autono-

ma Trentino-Alto Adige (LR del 03.05.2018, n. 2);

v e r o r d n e t IL PRESIDENTE

DER PRÄSIDENT o r d i n a

Den Widerruf der Schließung der Fahrradroute 
Brenner Salurn (km 48 bis km 49,6) in der Ge-
meinde Vahrn, das entspricht von der Gemeinde-
grenze  Vahrn/Franzensfeste  bis  zu  Unterführung 
zum Vahrner See.

La revoca della chiusura del percorso ciclabile 
Brennero Salorno (km 48 al km 49,6) nel comu-
ne di Varna, che corrisponde dal confine comuna-
le Varna/Fortezza fino il sottopassaggio per arriva-
re al Lago di Varna.

Die  Strecke  ist  ab  Freitag,  10.09.2021  Mitter-
nacht wieder befahrbar.

Il  percorso  possa  essere  percorribile  di  nuovo 
dalla mezzanotte del 10.09.2021.

Diese Verordnung wird der Bevölkerung durch An-
schlag an der  Amtstafel  der Bezirksgemeinschaft 
sowie Weiterleitung an die umliegenden Gemein-
deämtern und Presse kundgemacht. 

La presente ordinanza verrà resa nota al pubblico 
mediante affissione all'albo della Comunità Com-
prensoriale  e  trasmissione  agli  uffici  comunali 
d'intorni e la stampa.

Eine  Kopie  gegenständlicher  Maßnahme wird an 
die umliegenden Gemeindepolizei- sowie Carabi-
nieristationen weitergeleitet.

Copia del presente provvedimento verrà inoltrata 
alle  stazioni  di  polizia  di  comune  e  Carabinieri 
d'intorno.

Der Präsident Il Presidente

  Walter Baumgartner 
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